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Denne brugervejledning indeholder tekst, illustrationer og tegninger, som ikke ma gengives eller pa anden méade udbredes, heller ikke i
uddrag, uden udtrykkelig tilladelse fra Airmaster A/S.

Udgave Dato Beskrivelse

01 19-12-2024 Forste udgave.

02 20-02-2025 AM 950 C tilfajet. AME 900 F erstattet af AM 950 F.
02.1 2026-01-21 Nyt design pa bagsiden.

BEMARK

Laes denne vejledning grundigt, fer du monterer AM 950 anlaegget.

Gem den til senere brug. Betjeningsvejledninger skal gives til ejeren af anleegget til opbevaring.

Udfyld denne formular til senere brug:

Oplysninger om installation

Type
Leveringsdato

Serienummer

Monteringssted
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1 Introduktion
Denne vejledning indeholder anvisninger til korrekt og sikker installation af AM 950 C og AM 950 F anleeggene.
Montering og installation af et AM 950 anleeg er opdelt i to faser:

1. Den elektriske installation og netveerkstilslutningen (denne vejledning).

2. Montering af anleegget. Se Monteringsvejledningen.

Begge vejledninger er en del af leveringen. Vejledningerne kan ogsa downloades fra vores hjemmeside, se afsnit 3.5.

1.1 Malgruppe

Vejledningen henvender sig til uddannet personale.

1.2 Advarselssymboler

Denne vejledning kan indeholde advarselssymboler. Farverne og symbolerne overholder standarderne 1SO 3864 og
ISO 7010.
Visuelle gengivelser kan variere afhaengigt af medietypen.

Symbolerne er beskrevet nedenfor:

Angiver en fare med et hgijt risikoniveau, der, safremt den ikke undgas, vil medfere dedsfald eller alvorlig
personskade.

Angiver en fare med et middel risikoniveau, der, safremt den ikke undgés, kan medfgre dedsfald eller
alvorlig personskade.

> P

FORSIGTIG

Angiver en fare med et lavt risikoniveau, der, safremt den ikke undgas, kan medfgre mindre eller moderat
personskade.

FORSIGTIG

@ b

Brug sikkerhedssko som personligt sikkerhedsudstyr.

Fortsaettes pé neeste side



BEMARK

Manglende overholdelse af anvisningerne kan beskadige anleegget og dens miljg.

@ Oplysninger, tips og anbefalinger.

1.3 Ansvar

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skader forarsaget af brug i strid med anvisningerne i denne vejledning.

Producenten forbeholder sig ret til at foretage aendringer uden varsel. Alle angivne vaerdier er nominelle vaerdier og kan
pavirkes af lokale forhold.

Garantien bortfalder, hvis denne vejledning ikke falges.



2 Sikkerhedsanvisninger

Manglende overholdelse af de anvisninger, der er markeret med et advarselssymbol, medfarer en risiko for personskade
eller materiel skade.

Den elektriske installation af et AM 950 anlaeg ma kun udfgres af en autoriseret elektriker eller af
Airmaster A/S.

Stremforsyningen skal veere afbrudt ved alt tilslutnings- og servicearbejde.

Sarg for, at ingen taender for stremmen. Brug Lockout/Tagout-proceduren (LOTO).

Abn ikke servicedgren/bundpladen, fgr anlaagget er afbrudt fra stremforsyningen.

Brug sikkerhedssko som personlig beskyttelse.

BEMARK

A Start ikke anleegget, for alle servicedaeksler og riste pa kanaltilslutninger er monteret helt.

Anlzegget ma ikke bruges uden de filtre, der er specificeret i betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen.




2.1 Ansvar

FORSIGTIG

e Installatgren er ansvarlig for at installere anlaegget i henhold til lokale bestemmelser og
standarder.

e Installatgren er ansvarlig for, at alle kabler, der bruges til installationen, er justeret til den korrekte
leengde/dimension.

e Kabler skal fastgeres til kabelbakken for at undga lgse kabler i anlaegget.

2.1.1 Krav til personalet

Montering og installation af anleegget skal udferes af uddannet personale. Laegfolk ma ikke forsgge at montere et AM 950
anlaeg.



3 Produktidentifikation

3.1 AM950C
3.1.1 Produktnavn og -type

Produktnavn AM 950 C

Anleeggets varenummer | 9000950601

Decentralt ventilationsanleeg, lofthaengt/veeghaengt

Type
e S5s=s
- N

Figur 1: AM 950 C anlseg

Tabel 1: Produktnavn og -type

3.2 AM950 F
3.2.1 Produktnavn og -type

Produktnavn AME 900 F

Anleeggets varenummer | 9600900701

Type Decentralt ventilationsanlaeg, gulvstadende

|
O®

Figur 3: SSR version Figur 4: SSL version

Figur 2: HH og VV version

Tabel 2: Produktnavn og -type



3.3 Specifikationer for AM 950 C og AM 950 F

Forsyningsspaending 220-240 V/50 Hz, ~1N+PE eller 220-240 V/50 Hz, ~3N+PE*
Maksimal effekt 354 W

Maksimal strgm 2,76 A

Effektfaktor 0,56

Maksimal sikring 16 A, enfaset, type B eller 16 A, trefaset, type B*
Laekagestrgm AC/DC <6 mA

Anbefalet fejlstramsrelae (RCCB) Type B

Tabel 3: Specifikationer for AM 950 C og AM 950 F

* Der skal anvendes en trefaset tilslutning, hvis den elektriske forvarmeflade vaelges som tilvalg.

Se yderligere oplysninger pa AM 950 C eller AM 950 F databladet. Databladet kan hentes pa vores hjemmeside, se afsnit
3.5.

3.4 Tilvalg til AM 950 C og AM 950 F

AM 950 anlaeggene kan vaere udstyret med tilvalg, se mulighederne nedenfor:

3.4.1 Elektriske varmeflader

Anleegget kan leveres med én eller to indbyggede elektriske varmeflader. Bade den elektriske forvarmeflade og den
elektriske komfortvarmeflade er tilvalg. Anlaegget kan derfor have ingen, én eller to varmeflader.

Bemeerk, at elektriske varmeflader bruger mere strem. Se yderligere oplysninger pa databladet.

Hver elektrisk varmeflade er beskyttet mod overophedning af to sikkerhedstermostater. Sikkerhedstermostaterne afbryder
varmefladerne i tilfaelde af overophedning.

Den ene sikkerhedstermostat er udstyret med automatisk nulstilling, den anden med manuel nulstilling. Se yderligere
oplysninger pa databladene.

3.4.2 Kondensatpumpe

Anleegget kan forsynes med en kondensatpumpe. Pumpen vil tamme kondensbakken og dermed eliminere behovet for
manuel tsmning af bakken.

3.4.3 CO2-sensor

Anlaegget kan veere udstyret med en COz-sensor. Malingerne fra sensoren kan bruges til at styre anlaegget.

3.4.4 TVOC-sensor

Anlaegget kan veaere udstyret med en TVOC-sensor. Malingerne fra sensoren kan bruges til at styre anlaegget.



345 CO2 & TVOC-sensor

Anlaegget kan veere udstyret med en kombineret CO2 og TVOC-sensor. Malingerne fra sensoren kan bruges til at styre
anlaegget.

3.4.6 PIR-sensor

AM 950 C anlaegget kan udstyres med en PIR-sensor (bevaegelsessensor) til at registrere bevaegelse i rummet. Sensoren
kan bruges til at styre anleegget.

En ekstern PIR-sensor er tilgeengelig for bade AM 950 C- og AM 950 F-anlzeggene, men en intern PIR-sensor er kun
tilgeengelig for AM 950 C-anlaegget.

3.4.7 Reagdetektor

Anleegget kan forsynes med en indbygget ragdetektor. R@gdetektoren er designet til at detektere rag i ventilationskanaler
ved hjeelp af et malergr. Hvis der registreres rgg, vil regdetektoren stoppe anleegget og udlgse en alarm.

3.4.8 Energimaler, 1-faset eller 3-faset

Anlaegget kan udstyres med en energimaler. Energimaleren giver brugeren mulighed for at overvage anlaeggets
energiforbrug.

3.4.9 Netveaerksforbindelser
Anlaegget kan forsynes med indstikskort til Ethernet, MODBUS® RTU RS485, BACnet™/IP, eller BACnet™ MS/TP.

3.4.10 Airling® Orbit betjeningspanel

Airling® Orbit betjeningspanelet giver mange muligheder for at styre ventilationen. Panelet har bergringsfunktioner og
monteres ved siden af anleegget.

3.4.11 Airling® Viva betjeningspanel

Airling® Viva betjeningspanelet er enkelt og brugervenligt. Betjeningen er automatisk for at minimere risikoen for forkert
brug. Panelet har bergringsfunktioner og installeres normalt ved siden af anleegget.

3.5 Producent

Airmaster A/S
Industrivej 59
9600 Aars
Danmark

Telefon: +45 98 62 48 22
E-mail: info@airmaster.dk
Websted: www.airmaster.dk



mailto:info@airmaster.dk
http://www.airmaster.dk/

4 Elektrisk installation

A e Var meget opmaerksom pa afsnit 2, for du udfgrer nogen form for elinstallation!

e  Elektrisk udstyr skal tilsluttes i henhold til eldiagrammet i afsnit 4.5.

Elektrisk udstyr kobles til anleeggets kontrolboks. Kontrolboksen er en sort AQC-L-boks placeret inde i anlaegget.
Begge anlaeg har samme type kontrolboks. AQC-L-kontrolboksen indeholder en varistor, der beskytter mod
overspanding.

Kontrolboksen har tre analoge indgange til radighed:

o J17-5 (Al#1)
o JI17-7 (AI#2)
o J17-11 (AI#3)

Du kan programmere de tre analoge indgange til at understgatte forskellige tilvalg, se Tabel 4 pa side 20.
Derudover kan der kobles betjeningspaneler pa kontrolboksen:

e Airling® Orbit betjeningspanel. Se yderligere oplysninger i afsnit 4.12.
e Airling® Viva betjeningspanel. Se yderligere oplysninger i afsnit 4.13.

Indstillinger i kontrolsystemets software skal foretages ved brug af en PC, der karer 'Airling Service Tool', som kan
downloades fra www.airling.eu.


https://www.airlinq.eu/

4.1 Placering af kontrolboks pa AM 950 C anlaegget

Du skal abne servicedaekslet i venstre side og stalbundpladen for at fa adgang til kontrolboksen. Se nedenstaende
tegninger:

Las servicedeekslet op og aben
det.

Servicedakslet er designet til at
haenge fra anlaegget uden at falde
ned.

Pas pa ikke at stade ind i
servicedeekslet, nar det haenger
ned.

S Fr 77

Skru de otte bolte markeret med
en cirkel af. ’ i
Lasn boltene i ngglehullerne = Te===c===c=—=c
markeret med en pil. - = =

g ° o QIE
Skub stalpladen mod anleeggets /
forside, sa boltene er i den ] - -

bredere del af ngglehullet.

Stalpladen er designet til at
haenge fra anleegget uden at falde
ned.

Kontrolboksen er placeret foran
pa anlaegget, over kabelbakken.

‘o o @l

Figur 5: Adgang til AQC-L kontrolboks i AM 950 C anlaeg



4.2 Placering af kontrolboks pa AM 950 F anlaegget

Du skal abne servicederen og fierne en daekplade for at fa adgang til kontrolboksen. Se nedenstaende tegninger:

Las servicedgren op og abn den.

Lgsn de tre bolte, og fiern
daekpladen.

Styreboksen er bag daekpladen.

Figur 6: Adgang til AQC-L kontrolboks i AM 950 F anlaeg



4.3 Forsyningsspeaending

FORSIGTIG

o Afhaengigt af anlaeggets stremforbrug og det eksisterende elektriske system kan det veere
ngdvendigt at etablere mindst ét nyt stramkredsigb.

e Der skal monteres en for-sikring og sikkerhedsafbryder som en del af anlaeggets permanente
installation. For-sikringen og sikkerhedsafbryderen er ikke en del af Airmasters leveringsomfang.

e Der skal tages hgjde for den tilladte laekstram pr. anleeg, hvis der installeres mere end et anleeg.

e Forsyningskablet skal vaere dimensioneret korrekt. Der skal tages hgjde for forholdene pa
opstillingsstedet.

¢ Kontrolpanelet skal monteres, fgr forsyningsspaendingen tilsluttes.




4.4 Datakabel

Tilslutningskablet til betjeningspanelet er et skaermet parsnoet (STP) 2x2x0,6-datakabel.
Sterre STP-datakabler kan ogsa anvendes. Sensorer kan ogsa tilsluttes med et ikke-parsnoet, men skaermet, datakabel.

4.41 Klarggring af kablet til terminalerne

e Fjernisoleringen fra kappen og afskaermningen sa teet pa tilslutningsafslutningerne som muligt pa grund af
EMC-stg;j.

e Sorg for, at du ikke skader eller braekker ledningerne, nar du fierner isoleringen.

e Bevar ledningernes parsnoning helt frem til terminalerne.

e  Afslut skeermen, se afsnit 4.4.2 nedenfor.

4.4.2 Skeermafslutning

Falg nedenstaende anvisninger for at afslutte afskaermningen:

e Slut aflabsledningen til jord (GND), og klip skeermfolien veek.

Figur 7: Skeermafslutning

BEMARK

e  Skeermen skal fiernes ved kontrolpanelet.

e Undlad at stramme skruerne for meget.




4.5 El-diagram

L1

L2

L3

N

PE
X TG A N U R
! ﬁ% AT

3142 1

= = - T — T TN T T
GD1=XD1 [ o 1o b0 ob o o)

| orR lgYIBKl BU | ;EI’ |
| looo}o:o}ooo:ooo}
| locolololo00OlO0O0|
| [ I — |
|
|

L1 L2L3 N PE

Figur 8: Kontrolboks, standardkonfiguration

Se en beskrivelse i Tabel 4 pa nzeste side. Se afsnit 4.10 pa side 25 hvis anlsegget er forsynet med en tilvalgt
energimaler.

1 2 34567 8 910111213 14 J18
0o | I3
J16 J17

Figur 9: Databus RS485 (J16) og signalkilder (J17) Figur 10: BMS/Ethernet (J18), PC-kommunikation (J19),
Jjumperindstilling




A1

Ventilationsanlaeg

=GD1=XD1 Klemmer, stramforsyning

S1 Forsyning separator (leveres ikke af Airmaster)

J16 Stik, kontrolpanel

J16-12 'V 12 VDC udgang

J16-GND GND

J16-A + RS485 (A)

J16-B - RS485 (B)

J17 Stik, I/0

J17-1 13,5 VDC udgang

J17-2 -

J17-3 GND

J17-4 13,5 VDC udgang

J17-5 Al#1 Boost eller Eksternt stop eller Analog BMS start (indgang 0-10 VDC eller 13,5 VDC) eller PIR-sensor

J17-6 GND

J17-7 Al#2 Boost eller Eksternt stop eller Analog BMS Flow eller analog BMS temperatur (indgang 0-10 VDC eller
13,5 VDC)

J17-8 GND

J17-9 AO 2 (varmeflader som tilvalg)

J17-10 GND (varmeflader som tilvalg)

J17-11 AI#3 | Boost eller Ekstern start eller Eksternt stop eller Analog BMS start (indgang 0-10 VDC eller 13,5 VDC)

J17-12 GND (varmeflader som tilvalg)

J17-13 -

J17-14 AO 4 (varmeflader som tilvalg)

J18 Stik, BMS: MODBUS®, BACnet™, Ethernet

J19 Stik, Mini-B USB (pc-forbindelse)

BK Sort

BN Brun

BU Bla

GN Grgn

OR Orange

YE Gul

L1 Fase

L2 Fase

L3 Fase

N Neutral

PE Beskyttende jordledning

Tabel 4: Kontrolboks, standardkonfiguration




4.6 Ekstern start

AM 950 anlaegget kan startes via en ekstern kontakt, f.eks. en afbryder eller en hygrostat. Anleegget modtager
lavspaendingssignalet fra kontrolboksen via den eksterne kontakt. Hvis kontakten lukkes, starter anlaegget. Hvis signalet
afbrydes, vil anleegget standse.

4.6.1 Installation

~J17-1 ~
= ¢ External

1711 ' Start

Figur 11: Ekstern start

Tilslut 13,5 VDC-signalet fra terminal J17-1 til terminal J17-11 via den eksterne startkontakt.



4.7 Ekstern PIR-sensor

AM 950 anleegget kan startes af PIR-sensorens beveegelses-registreringer.

4.7.1 Installation

7S A~ Alarm
G‘J17'1 “ \'1 Alarm
o174 l‘ ‘,‘ +12VDC
76\ GND

Figur 12: Ekstern PIR sensor

Tilslut 13,5 VDC-signalet fra terminal J17-4 til +12 VDC pa PIR-sensoren. Tilslut J17-5 (Al#1) og J17-1 til alarmen pa PIR-
sensoren. Tilslut J17-6 til GND pa PIR-sensoren.

Indgang Al#1 skal indstilles til “PIR” ved hjaelp af en pc, der kgrer ‘Airling Service Tool'.



4.8 Eksternt stop

Funktionen "External Stop" kan deaktivere AM 950 anlaegget uathaengigt af andre startsignaler, f.eks. i tilfaelde af en
ngdsituation. Signalet skal feres gennem et potentialfrit NO-relae (normalt abent), f.eks. en rggdetektor.

Anleegget modtager lavspaendingssignalet fra kontrolboksen via NO-relaeet. For at holde anleegget karende skal
lavspaendingssignalet bibeholdes, dvs. at releeet skal forblive lukket. Hvis signalet afbrydes, dvs. relaeet abnes, stopper
anlaegget straks uanset driftsstatus.

AM 950 anlaegget startes af de programmerede startsignaler.

4 8.1 Installation

_J17-4
17517/ 11

? 1 External
$ - Stop

Figur 13: Eksternt stop

Tilslut 13,5 VDC-signalet fra terminal J17-4 med terminal J17-5 (Al#1), J17-7 (Al#2) eller J17-11 (Al#3) via det eksterne
stop NO-relze.

Indgang Al#1, Al#2 eller Al#3 skal indstilles til "External Stop" ved hjeelp af en pc, der kgrer 'Airling Service Tool'.



4.9 Boost

Du kan midlertidigt justere luftstrammen i anleegget ved hjeelp af boost-funktionen. Dette gares via en NO-kontakt (normalt
aben).

Nar kontakten aktiveres, dvs. lukkes, stopper anlaeggets normal funktion, og boost-funktionen aktiveres. Hvis signalet
afbrydes, vender anleegget tilbage til forrige driftstilstand. Hvis anlaegget standses, vil den starte ved kontaktaktivering.

Funktionen er programmeret med faste styrespaendinger for bade indblaesning og udsugning samt eventuelt efterlgbstid.
Det er muligt at justere styrespaendingerne for ventilatorerne uafhaengigt, hvis det kraeves for ubalanceret ventilation.

4.9.1 Installation

~J17-4

;4 Boost

175771711

Figur 14: Boost

Tilslut 13,5 VDC-signalet fra terminal J17-1 med terminal J17-5 (Al#1), J17-7 (Al#2) eller J17-11 (Al#3) via den eksterne
NO-kontakt.

Indgang Al#1, Al#2 eller Al#3 skal indstilles til "Boost" ved hjeelp af en pc, der karer 'Airling Service Tool'.
Styrespaendingerne og eventuel efterlgbstid for funktionen skal programmeres.



4.10Energimaler
4.10.1 Installation - 1-faset

Power supply cable

= m

Q

e . |Energy Meter
3 4 5

L =

o BHC1

<

Ll 6 @ @8

>“< N N

Figur 15: 1-faset energimaler

Tilslut fase og nul direkte i energimaleren i stedet for i klemraekken. Afslut PE i klemraekken.

4 .10.2 Installation — 3-faset

Power supply cable

1G2,5mm? *1
=z I 9 9
Energy Meter

w7 M 1 4 7 9y
Q-
- =BHC2
<
L
>
I

41 42 43

31 32 33 3 6 9

Figur 16: 3-faset energimaler

Tilslut fase og nul direkte i energimaleren i stedet for i klemraekken. Afslut PE i klemraekken.



4.11Analog BMS

AM 950 anlaegget kan sluttes til et analogt bygningsstyringssystem (A-BMS). Anlaegget vil derefter starte og stoppe i
henhold til A-BMS-systemets programmering.

Hvis du kun gnsker at starte eller stoppe anleegget ved hjeelp af A-BMS, er dette ogsa muligt. Ved at ggre dette vil
anlaegget fungere i overensstemmelse med den luftstrem og indblaesningstemperatur, der er indstillet pa
betjeningspanelet eller parametre indstillet af f.eks. en CO2-sensor.

4 .11.1 Installation

( - J17-4 )
- 1
/T3 3 NOrelay

~J17-5 b T
"} b
177 0-10Vv

4 flow
~J17-8 GND
J17-11 0-10V

5 temperature
o J17-8 GND

Figur 17: Analog BMS

3 NO-relae (normalt abent). Dette starter og stopper anlaegget i overensstemmelse med BMS-systemet.

4 Luftstremskontrol. Potentialfrit 0-10 V-signal. Styres af A-BMS.

5 Indblaesningstemperaturstyring. Potentialfrit 0-10 V-signal. Styres af A-BMS.

Tabel 5: Oplysninger om analog BMS

A-BMS-systemet sender 13,5 VDC-udgangssignalet fra terminal J17-4 til terminal J17-5 (Al#1) via et NO-relee.
Luftstrammen styres af et potentialfrit 0-10 V-signal pa terminal J17-7 (Al#2) og GND pa terminal J17-8.

Den indstremmende lufts temperatur styres af et potentialfrit 0-10 V-signal pa terminal J17-11 (Al#3) og GND pa terminal
J17-8. Hvis du kun gnsker at bruge A-BMS til at starte/stoppe anlaegget, skal du kun tilslutte startsignalet (3).

Indgang Al#1 skal indstilles til "A-BMS Start", indgang Al#2 til "A-BMS Flow" og indgang Al#3 til "A-BMS Temp" ved hjaelp
af en PC, der karer 'Airling Service Tool'.



4.12 Airling® Orbit betjeningspanel

Airling® Orbit betjeningspanelet er et tilvalg og er muligvis ikke en del af leveringen.

ATRMASTER

Figur 18: Airling® Orbit betjeningspanel

Monter panelet i en passende hgjde pa vaeggen, normalt i samme rum som AM 950 anlaegget. Det kan dog placeres i et
tilstadende rum.

BEMARK

Der skal veere mindst 50 mm til naermeste forhindring, nar panelet monteres.

4 .12.1 Installation

4.12.1.1 Kontrolboks

612V
G

L+ ORloy
_J16-GND | ORBK g P1
1
JIBA BU Control

Panel

Figur 19: Installation af betjeningspanel, kontrolboks og panel



4.12.1.2 Panel
Ledninger til A/B og 12 V/IGND skal veere parsnoede.

BEMARK

Fjern forsigtigt panelskaermen for at forhindre kortslutninger.

Figur 20: Montering af betjeningspanell



4.13 Airling® Viva betjeningspanel

Airling® Viva betjeningspanelet er et tilvalg og er muligvis ikke en del af leveringen.

Figur 21: Airling® Viva betjeningspanel

Monter panelet i en passende hgjde pa vaeggen, normalt i samme rum som AM 950 anleegget. Det kan dog placeres i et
tilstadende rum.

BEMARK

Der skal veere mindst 50 mm til naermeste forhindring, nar panelet monteres.

4 .13.1 Installation

4.13.1.1 Kontrolboks

J16-12V
() 3”/-\\\

—Riay
. J16-GND | ORBKo\p  P1
nea BU Control

Panel

Figur 22: Installation af betjeningspanel, kontrolboks og panel



4.13.1.2 Panel
Ledninger til A/B og 12 V/IGND skal veere parsnoede.

BEMARK

0 Fjern forsigtigt panelskaermen for at forhindre kortslutninger.

Figur 23: Montering af betjeningspanel



5 Airling BMS-installation

Bemaerk, at dette afsnit er en generisk beskrivelse af Airling BMS.

Airling BMS kan styre op til 20 Airmaster anleeg og 20 Airmaster kalemoduler, inklusive op til 19 gruppekontrolpaneler fra
ét enkelt Airling® Orbit betjeningspanel.

BEMARK

Bemaerk venligst, at alle anleeg skal have en identisk softwareversion.

Figur 24 viser en generisk oversigt over en Airling BMS-installation.

Kontrolpanelet er forbundet med et anleeg via et datakabel (se afsnit 4.4 pa side 18). Anlaeggene er forbundne med et
skaermet parsnoet datakabel (STP 2x0,6). Bemaerk, at skaermen pa hvert kabel kun ma tilsluttes i den ene ende!
Den maksimale systemkabelleengde er 1000 m. Ledninger skal tilsluttes i henhold til BMS-standarder.

Kontakt venligst Airmaster pa forhand, hvis der skal bruges mere end 100 m datakabel til at montere et betjeningspanel.

Det forste og sidste anlaeg skal afsluttes med en DIP-switch eller en jumper. Ingen af de gvrige anleeg ma afsluttes.
Betjeningspanelet kan tilsluttes som den farste eller sidste enhed i keeden.

DIP-switchen er placeret pa Airling® Orbit betjeningspanelet. Se yderligere oplysninger i afsnit 5.1. Jumperen er placeret
pa AQC-L-kontrolboksen. Se yderligere oplysninger i afsnit 5.2.

Systemet programmeres ved hjeelp af en PC, der kerer 'Airling Service Tool'.

System:
R [T J .
CCUnit (101) S — ] {} ¥ CC Unit(y)
: v Box (2) e
o =: max]21cm e
syste MASTER, Unit(0) {; SLAVEUnt) 0} Conmol SLAVE, Unit( {2 SLAVE Unitpo) |
Control Panel | JPBHel{Z}
! i !
RS485- ] R - sTP2x06 1
| ¢y Juncti [ - |
bussystem: i iy Box2 ! rgND—gND !
H I 1 —
Lo T STP206
s spogs | Lt =
max.100 m Le—p [p—pg | : & ! - /
STP 2(2x0,6 i Eoa AT ! i Jumper
v 1 —F i i ON
L GNp— GND . ] H
Cd =} : B =a
i : gill.alj:tl:n )
A —A - "
! /(ip102) : I oA H
| | :-gl:ﬂ_V_E ________ | \,{:H -__ﬁ = -w:_m T
Y S unit() N Iy L =
[8[§ <[al} | mastER 14 gpy | (518 <le] ! | siave
System Cortrol | I Unit(0)(IDO) | |l Group Control | unit (2) (ID2)
_P_E’DEU'_D_]-?_B]__E_: ] 11| _Panel2(ID162)
1
|
DIP Switch !
ON S '
N
DIP Switch / Jumper "OFF"
S -
—~
max. 1000 m

Figur 24: Airling BMS-installation oversigt

Appendix A viser flere eksempler pa typiske Airling BMS-systemer.



5.1 DIP-switch

DIP-switchen er placeret pa Airling® Orbit betjeningspanelet. Se yderligere oplysninger pa Figur 20 pa side 28.
Som standard er DIP-switchen "ON".

Figur 25: DIP-switch lukket ("ON") Figur 26: DIP-switch aben ("ON")

5.2 Jumper

Som standard er en jumper i kontrolboksen aben ("OFF").

o=

ON: [Em ]

Figur 27: Jumper

Se yderligere oplysninger pa Figur 10 pa side 19.

5.3 Tilslutningsdase

Tilslutningsdasen skal monteres i naerheden af betjeningspanelet. Kabler over 21 cm er ikke tilladte og kan fare til
kommunikationsfejl.



5.4 Systemprogrammering

Anlaeg i et Airling BMS-system skal grupperes. Hver gruppe har sit eget gruppe-ID.
Den farste gruppe er GO, derefter G1, G2,...G19. Du kan maksimalt have 20 grupper [0-19] i systemet, men dette betyder,
at hver gruppe kun bestar af et anleeg, da det maksimale antal anleeg i ét system er 20.

Hver gruppe skal have en 'Gruppemaster'. Dette anleeg bestemmer gruppens funktion. | den ferste gruppe, GO, omtales
gruppemasteren som ID0. Dette anleeg er den overordnede master for hele systemet. Der kan kun veere et anlaeg med
IDO i systemet.

Tilfajelse af en ekstra gruppe til systemet betyder, at et af anlaegge i denne gruppe skal vaere 'Gruppemaster'.
Gruppemasteren kan vaere hvilken som helst af anlaeggene i gruppen.

Alle anlzeg skal programmeres med bade deres gruppeidentitet (Group ID) og deres egen identitet (Communication ID).
Dette gaelder ogsa for gruppebetjeningspaneler.

Eksempel:
Der er to anleeg installeret i et rum. Et af disse anlaeg er masteren, dette anlaeg er ID0. Det andet anleeg er ID1. De er
begge i samme gruppe, nemlig gruppe nummer 0. Systemet ville se ud som fglger:

Gruppe-ID | Kommunikations-ID
GO0 IDO Master

GO ID1 Slave
Tabel 6: Gruppe 0-eksempel

Tilfgjelse af en anden gruppe og flere anleeg:

Gruppe-ID | Kommunikations-ID

G1 ID2 Gruppemaster
G1 ID3 Slave

G1 ID4 Slave

G1 ID5 Slave

Tabel 7: Gruppe 1-eksempel

Systemet bestar nu af to grupper og i alt seks anlaeg:

Gruppe-ID | Kommunikations-ID

GO IDO Master

GO ID1 Slave

G1 ID2 Gruppemaster
G1 ID3 Slave

G1 ID4 Slave

G1 ID5 Slave

Tabel 8: Systemeksempel

Systemets betjeningspanel skal altid vaere et Airling® Orbit panel. Dette panel er altid forbundet til Master (IDO).
Airling® Orbit paneler er forprogrammerede til ID179 som deres Kommunikations-ID. Denne indstilling mé ikke aendres.



Gruppebetjenings (Airling® Viva paneler) skal fglge parringstabellen nedenfor:

Gruppe-ID | Kommunikations-ID
GO ID160
G1 ID161
G2 ID162
G17 ID177
G18 ID178

Tabel 9: Parringstabel for gruppekontrolpanel

BEMARK

Al programmering udfgres via programmet 'Airling Service Tool' direkte pa anlaeggets AQC-L-kontrolboks
eller anleeggets betjeningspanel.

Anleeggenes programmering skal udfgres i en bestemt raekkefglge:

1. Anlaeggene ID1 til ID19, inklusive eventuelle gruppebetjeningspaneler. Se afsnit 5.4.1 og 5.4.2.
2. Anleeg IDO. Se afsnit 5.4.3.

Vi anbefaler steerkt, at du opretter en systemoversigt (se eksempel i Tabel 8), far du pabegynder programmering. Beslut,
hvilket anleeg der er den overordnede master, hvilke anlaeg der er gruppemastere, og hvor et gruppebetjeningspanel er
tilsluttet. Det vil hjeelpe dig med at programmere systemet korrekt.

Systemet kan seettes i drift, nar al programmering er gennemfart.

5.4.1 Anlaeg ID1 til ID19

Hver anlaeg tildeles forst et gruppe-ID, derefter deres kommunikations-ID. Nar dette er gjort, genstartes anlaegget, og du
fortsaetter med det naeste anlaeg.

Start med anlaegget ID1 og arbejd dig systematisk gennem systemet.

1. Sluk for stramforsyningen.

2. Abn anlaegget og tilslut et USB-kabel til mini-B USB-porten pa kontrolboksen.
3. Teend for stremmen og vent i 30 sekunder.
4

Tilslut en pc via USB-kablet. Start 'Airling Service Tool'.



5. Klik pa "Connect".

@ Airling Service Tool - 3, = [m] #

File  Device Tools % Connect iy Disconnect Download Log Data AI R LI N Qa
Seftings  Documentation

Settings: Details:
Updated: - Refresh Name:
Operation Value:
G- BMS o
Aiting Panel

[l Hardware Setup

Process Settings

(i} Datalog

140 Config

[+]- Perfformance Test Results

Description:

-1

Vinduet "Please select your device" (Veelg anlaeg) abnes.

6. Veelg "Direct Mode" og klik pa "OK".
(€D Please select a device - 0 X

| Available Devices:
| [USB: Aring Control Unit L

© Direct Mode
() Address Mode Device Address: 0: v
Device Info:
Connection:  USB: Airing Control Unit L
Mode: In Application Mode
HW Version:

SW Version:

[ ok ] cance

Programmet er nu forbundet med anlaeggets kontrolboks. Vinduet "Please select your device" (Veelg anlaeg)
lukkes.



7. Veelg "BMS" / "Airling" / "Group ID = 0" i treestrukturen og tryk pa "Enter" pa din pc.

€ Airling Service Tool - 20 - m] X
File Device Tools  figConnect iy Disconnect b Download Log Deta AIRLINQ"
Settings  Documentation
Settings Details:
Updated: - Refresh Name: Group 1D
Operation Value 0
BMS
- Aring D 258
- Communication D =0 Description: Which Group is this unit member of
¥ Group ID = 0

- Air Handing Units = 1
-Group 0 Master =0
-Group 1 Master =0
-Group 2 Master =0
-Group 3 Master =0
-Group 4 Master =0
-Group 5 Master =0
-Group 6 Master =0
-Group 7 Master =0
-Group 8 Master =0
-Group 9 Master =0
-Group 10 Master =0
-Group 11 Master =0
-Group 12 Master =0
-Group 13 Master =0
-Group 14 Master =0
-Group 15 Master =0
-Group 16 Master =0
-Group 17 Master =0
-Group 18 Master =0
-Group 19 Master =0
- Digtal

- Analog

Rifing Panel

Hardware Setup

Process Settings

Datalog

1/0 Corfig

Performance Test Resuits

-1

Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) abnes.

8. Indtast anlaeggets gruppenummer, f.eks. "1".

B Set New Value = ] X
Name: Group ID

Value: 0

ID: 258

Default Value: 0

Min Value: 0
Max Value: 15
Description: Which Group is this unit member of

New Value: 1 |—|B
o Tancel

9. Kilik pa "OK". Vinduet "Set new value" (Indstil ny vaerdi) lukkes.



10. Veelg "BMS" / "Airling" / "Communication ID = 0" og tryk pa "Enter" pa din pc.

€3 Airling Service Tool - 3.0 — m] X
File Device Tools bCunnect Disconnect Download Log Data A ‘ R I_I N QI
| Settings  Documentation
| - Settings Details
Updated: - Refresh Name: Communication ID
[#- Operation Walue: 0
= BMS
& g D &i
- Description: The units id on the intemal communication bus, 0 =
- Group 10 =0 Master, 1-19 = slave

- Air Handling Units =1
- Group 0 Master =0
Group 1 Master =0
Group 2 Master =0
Group 3 Master =0
Group 4 Master =0
Group 5 Master =0
- Group § Master =0
- Group 7 Master =0
- Group 8 Master =0
- Group 9 Master =0
- Group 10 Master =0
- Group 11 Master =0
- Group 12 Master =0
Group 13 Master =0
Group 14 Master =0
Group 15 Master =0
Group 16 Master =10
- Group 17 Master =0
- Group 18 Master =0
- Group 19 Master =0
- Digital
- Analog
- Aiding Pane!
- Hardware Setup
- Process Seftings
Datalog
140 Config
Performance Test Results

[-1

Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) abnes.

11. Indtast anlaeggets kommunikations-ID, f.eks. "1".

+

B Set New Value — O oy
MName: Communication 1D

Value: 0

1D: 257

Defautt Value: 0

Min Value: 0
Max Value: 15
Description: The units id on the intemal
communication bus, 0 = Master, 1-19 =
slave
MNew Value: 1 |—||:.|
03 Tancel

12. Klik pa "OK". Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) lukkes, og vinduet "Please re-connect"

(Forbind igen) abnes.

| Changing device communication ID requires that you
[ =, reconnect.

oK



13.
14.
15.
16.
17.
18.

Klik pa "OK". Kontrolboksen genstarter. Vinduet "Please re-connect" (Forbind igen) lukkes.
Forbind igen for at kontrollere, at den nye veerdi er gyldig.

Sluk for stramforsyningen.

Fjern USB-kablet fra kontrolboksen.

Luk anleegget.

Teend for strammen.

Gentag proceduren for resten af anleeggene (ID2, ID3, ID4, ...ID19) i numerisk raekkefalge.

54.2

Gruppebetjeningspaneler for grupperne 1 til 19

Hvis du har nogen gruppebetjeningspaneler i dit system, skal disse ogsa tildeles et gruppe-ID og et kommunikations-ID
ligesom anlaeggene. Det er dog meget vigtigt, at du falger nummereringen angivet i Tabel 9 vedrerende kommunikations-

ID'er.

Start med gruppe 1.

5.
6.

Slut et USB-kabel til mini-B USB-porten pa gruppebetjeningspanelet.

Tilslut en pc via USB-kablet. Start 'Airling Service Tool'.

Gentag trin 5-6 i afsnit 5.4.1. Programmet er nu forbundet med betjeningspanelet. Vinduet "Please select your
device" (Veelg enhed) lukkes.

Veaelg "Group Settings" / "Group ID = 0" i treestrukturen, og tryk pa "Enter" pa din pc

Q:’) Airling Service Tool - 3.0 - Connected to ID: 162 b a X
| File Device Tools : §ip Disconnec t Log Dat AIRLINQ
| Settings Status Log Device Info  Documentation
Settings Detais:
Updated: 10:34:50 Refresh Name: Group ID
Group Settings Value: 0
Communication ID = 162 =
¥ Gowo D -0 " o
++- User Tool Settings Description Which Group s this unit member of

[\] Connectedto 162

Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) abnes.

Indtast nummeret pa den gruppe, hvor betjeningspanelet er tilsluttet.

Klik pa "OK". Vinduet "Set new value" (Indstil ny vaerdi) lukkes.



7. Veelg "Group Settings" / "Communication ID = 160" i traestrukturen, og tryk pa "Enter" pa din pc

) Airling Service Tool - 3.0 - Connected to ID: 162 = o x
File Device Tools onnect g Disconnect ) g Dat AIRLINQ
| Setngs Sistus Llog  Device lnfo Documentation
| Setings Detais
| Updated: 103627 Refresh Name Communication 1D
=+ Group Seftings Value: 0
o]
e 2 D 7
Group D = 2

#1- User Tool Settings Description The units id on the intemal communication bus, 0 =
Master, 1-19 = slave

[\] Connectedto 162

Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) abnes.

Indtast ID-nummeret fra Tabel 9, f.eks. "161" for panelet i gruppe 1.

Klik pa "OK". Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) lukkes, og vinduet "Please re-connect" (Forbind igen)
abnes.

10. Tryk pa "Enter" pa din pc. Betjeningspanelet genstarter, og vinduet "Please re-connect" (Forbind igen) lukkes.
11. Fjern kablet fra betjeningspanelet.

Gentag proceduren for eventuelle resterende gruppebetjeningspaneler (ID162, ID163, ID164, ... ID178).



5.4.3 Anlaeg IDO

Anleeg IDO er den overordnede master for hele systemet. Dette anleeg skal programmeres med oplysninger om, hvor
mange anlaeg systemet indeholder, samt oplysninger om eventuelle gruppemastere.

1. Gentag trin 1-6 i afsnit 5.4.1.
2. Veelg "BMS" / "Airling" / "Air Handling Units = 1" i treestrukturen og tryk pa "Enter" pa din pc.

€ Airling Service Tool - 20

= [m] X
File Device Tools  figConnect iy Disconnect b Download Log Deta AIRLINGQ’
Settings  Documentation
Settings Detals:
Updated: - Refresh Name: Air Handing Units
Operation Value 1
BMS
i ID: 250
~Communication ID =0 Desciiption: Expected number of ventilation units
-Group 1D =0

i iring ras - 1]
-Group 0 Master = 0
-Group 1 Master =0
-Group 2 Master =0
-Group 3 Master =0
-Group 4 Master =0
-Group 5 Master =0
-Group 6 Master =0
-Group 7 Master =0
-Group 8 Master =0
-Group 9 Master =0
-Group 10 Master =0
-Group 11 Master =0
-Group 12 Master =0
-Group 13 Master =0
-Group 14 Master =0
-Group 15 Master =0
-Group 16 Master =0
-Group 17 Master =0
-Group 18 Master =0
-Group 19 Master =0
- Digtal

- Analog

Rifing Panel

Hardware Setup

Process Settings

Datalog

1/0 Corfig

Performance Test Resuits

-1

Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) abnes.

3. Indtast antallet af anlaeg i systemet, f.eks. "12" fori alt 12 anleeg.

ol Set New Value = m] X
Name: Air Handling Units

Value: 1

ID: 250

Default Value: 1

Min Value: 1

Max Value: 20

Description: Expected number of ventilation units

MNew Value: 13 '{:3 =

Ok Cancel

4. Klik pa "OK". Vinduet "Set new value" (Indstil ny vaerdi) lukkes.



5. Veelg "BMS" / "Airling" / "Group 1 master = 0" i traestrukturen og tryk pa "Enter" pa din pc.
€ Airling Service Tool - 20 - m] X
File Device Tools o Connect Disconnect Download Log Data AlIRLI NQ'

Settings  Documentation

Settings Detals:
Updated: - Refresh Name: Group 1 Master

Operation Value 0
ByS
- Ailing D 2
- Commurnication 1D = 0
-Group D=0

- Air Hending Units = 1
-Group 0 Master =0
§Group 1 Master 0|
-Group 2 Master =
-Group 3 Master =
-Group 4 Mister =
-Group 5 Miaster =
-Group 6 Miaster =
-Group 7 Mister =
-Group & Mister =
-Group § Miaster =
-Group 10 Master =
-Group T1 Master =
-Group 12 Master =
-Group 13 Master =
-Group 14 Master =
-Group 15 Master =
-Group 16 Master =
-Group 17 Master =
-Group 18 Master =
-Group 19 Master =
- Digtel

- Anlog

At Panel

Herdware Setun

Process Seftngs

Datelog

110 Corig

Paformance Test Results

Desaription: id of groupmaster for Group 1

=

coooooe

cCoocoooooao

-1

Vinduet "Set new value" (Indstil ny veerdi) abnes.

6. Indtast kommunikations-ID'et for gruppemasteren i gruppe 1, f.eks. "2".

S ——y
BE Set Mew Value = ]

Name: Group 1 Master

Value: 0

ID: 260

Default Value: 0

Min Value: 0

Max Value: 15

Description: Id of groupmaster for Group 1

New Value: 2 |—||:l

Ok Cancel

7. Kilik pa "OK". Vinduet "Set new value" (Indstil ny vaerdi) lukkes.
Alle anlzeg i gruppe 1 vil nu blive styret af gruppemasteren, i eksemplet ovenfor anleegget med kommunikation
ID2.

8. Gentag trin 5-7 for alle grupper i systemet, indtil alle dine gruppemastere er programmerede.
("Group 0 Master = 0”, "Group 1 Master = 0”, "Group 2 Master = 0", "Group 19 Master = 0" i treestrukturen).
(Gruppemaster i gruppe 0 er normalt ID0).

9. Gentag trin 15-18 i afsnit 5.4.1.

Dette afslutter systemprogrammeringen.



6 Netveerksforbindelser
6.1 Ethernet-forbindelse (til Airling® Online)

D @ 3

1 = Status-LED

2 = Indgangsport
3 = Port-LED

Figur 28: Ethernet, RJ45

6.1.1 Test

Status-LED'en er orange, nar modulet er tilsluttet stramforsyningen. Nar modulet er tilsluttet et lokalt netvaerk, lyser port-
LED'en grent.

6.1.2 Kabelanbefaling

Vi anbefaler, at du bruger et datakabel af typen CAT 5e STP (Shielded Twisted Pair) med et RJ45-stik. Den maksimale
anbefalede kabellaengde er 70 meter.

6.1.3 Identifikation

Ved levering har hvert netvaerksmodul har en unik MAC-adresse. MAC-adressen findes pa en meerkat, der leveres med
modulet, eller som er limet pa kontrolboksen i anlaegget. For eksempel:

Ethernet MAC
00:1E:C0O:DB:27:A3

Figur 29: MAC-adresse

Anleeggets serienummer overfgres til netveerksmodulet. Ethernet-forbindelsen skal forbindes til en switch/hub med et
patch-kabel for at kunne oprette forbindelse til AirIinq® Online. Nar det er gjort, kan du kommunikere med anlaegget via
Airling® Online.

6.1.4 Tilslutning af anleeg
6.1.4.1 AQC-L-boks

! Switch/
’ Hub

-

]

g \/
Unit3 * Unit2 * Unitl * Unit0 *
18 18 18 18

Figur 30: Ethernet



6.1.4.2 Airling BMS + Airling® Online

Unit 3 Unit 2 Unitl Unit 0 | |UnitO*
13/]16 13/]16 13//16 13/116 || J5/18
Master
IDO

Figur 31: Airling BMS og Airlinq® Online



6.2 MODBUS® RTU RS485

Ben 1 | Signal feelles/GND

Ben 2 | Bus-B indgang
MODBUS®-stik Ben 3 | Bus-B indgang

Ben 4 | Bus-A indgang

Ben 5 | Bus-A indgang

D9 MODBUS® kommunikation, gul LED
D8 MODBUS® fejl, rgd LED
Tabel 10: MODBUS®
DIP-switch:
SWA1 "On" for det fgrste og sidste anleeg i kaeden. "Off" for alle andre
anlaeg.
SW2/3 "On", nar bussen kraever "failsafe biasing" eller "Off"

Tabel 11: DIP-switch-indstillinger

6.2.1 Test

LED D8 signalerer en fejl (blinker rgdt), indtil modulet er programmeret.

6.2.2 Adressering

Register | Parameter | Betegnelse Veerdi

40001 ID402 Modbus-adresse 3

40002 ID403 Modbus-baudrate 19200

40003 ID404 Modbus-paritet Lige (1 stopbit)

Tabel 12: MODBUS®-adressering
Adressering kan udfgres ved hjeelp af 'Airling Service Tool' eller direkte via netveerket.

DIP-switch SW1, SW2 og SW3 skal indstilles i overensstemmelse med systemets standard og installation.

6.2.3 Kabelanbefaling

Afskaermet parsnoet (STP) datakabel (2+1 eller 2x2) i henhold til "Modbus Serial Line Protocol and Implementation Guide
V1.02". Se www.modbus.org.

Et AWG 24 STP-datakabel (2+1 eller 2x2) er normalt tilstraekkeligt til MODBUS®-datakommunikation. Skaermen anbringes
pa rammen, se Figur 32.


https://www.modbus.org/

6.2.4 Tilslutning af anleeg

Unit 1 Unit 2 Unit x
D-BMS J18 J18 J18
GND A 1 GND [1 GND ' 1 GND
Bus-B 2 Bus-B input 2 Bus-B input 2 Bus-Binput
3 Bus-B output 3 Bus-B output 3 Bus-B output
Bus-A ‘4 Bus-Ainput } '4 Bus-A input ‘4 Bus-A input
5 Bus-A output 5 Bus-A output 5 Bus-A output
» J17-10 (GND) » J17-10 (GND) » J17-10 (GND)

Figur 32: MODBUS®



6.3 BACnet™

6.3.1 BACnet™/IP

1 = LED for netvaerksstatus (NS)
2 = LED for modulstatus (MS)

3 =Indgang

4 = Udgang

5 = Link/aktivitetsport 1
R — —_—t/ 6 = Link/aktivitetsport 2

Figur 33: BACnet™ /IP

6.3.1.1 Test

Kontroller, at LED’en for modulstatus (2) lyser grent. Du kan ogsa bruge en pc, der er sluttet direkte til netveerksmodulet,
til at scanne netveerket. For at gare dette kan du bruge IP-konfigurationsvaerktgjet, som findes pa Airmasters hjemmeside.

6.3.1.2 Identifikation

Hvert netvaerksmodul har et unikt enheds-ID. ID-nummeret findes pa en maerkat, der leveres med modulet, eller som er
limet pa kontrolboksen i anleegget. For eksempel:

AQC BACNET
1988169

Figur 34: Eksempel pa netvaerksmodul-1D

Brug 'Airling Service Tool' til at leese ID-nummeret, det vises i 'Status'-vinduet.

6.3.1.3 Kabelanbefaling

Vi anbefaler, at du bruger mindst &t datakabel af typen AWG 24 CAT 5e STP (Shielded Twisted Pair) med et RJ45-stik.
Den maksimale, anbefalede laengde for et IP-segment med AWG 24-kabler er 70 meter.

6.3.1.4 Tilslutning af anleeg

Unit 1 Unit 2 Unit X

| \
J18 : J18 } J18

\
\
|F BACHet™ P 7‘7} P1 BACnet™IP Input | P1 BACnet™IP Input _f"Tm BACnet™ P Input
Network Connection || P2 BACnet™IP Oulput—I P2 BACnet™IP Output | | P2 BACnet™IP Output
| 1

Figur 35: BACnet™ /IP



6.3.2 BACnet™MMS/TP

Figur 36: BACnet™ MS/TP

1 LED for netvaerksstatus (NS)
2 LED for modulstatus (MS)
Ben 1 | Signal faelles/GND

Ben 2 | Data-/Bus-B
3 | BACnet™-stik Ben 3 | Skaerm

Ben 4 | Data+/Bus- A
Ben5 | -

Tabel 13: BACnet™

6.3.2.1 Test

Kontroller, at LED’en for modulstatus (2) lyser grgnt.

6.3.2.2 Adressering

Indeks Parameter | Navn Veerdi
128 ID405 BACnet MS/TP-adresse 0
129 ID406 BACnet MS/TP-baudrate 9600

Tabel 14: BACnet™ MS/TP

Adressering kan udfgres ved hjeelp af 'Airling Service Tool' eller direkte via netveerket.

6.3.2.3 Kabelanbefaling

Afskaermet parsnoet (STP) datakabel (2+1 eller 2x2) i henhold til "ANSI/ASHRAE Addendum to ANSI/ASHRAE Standard
135-2008".

e Karakteristisk impedans mellem 100 og 130 ohm.
e Kapacitansen mellem ledningerne skal vaere mindre end 100 pF pr. meter.

Den maksimale, anbefalede laengde i et MS/TP-segment med et AWG 18-kabel er 1200 m. Skeermen er placeret pa
rammen, se Figur 37.



6.3.2.4 Tilslutning af anleeg

D-BMS

Signal common / GND
Data-/Bus-B

Data +/ Bus-A

Unitl
118

1 Signal common

2 Data-/Bus-B |

3 Shield

| 4 Data+/BusA

5./,
»{17-10 (GND)

Unit2
)18

1 Signal common

2 Data-/Bus-B |-

3 Shield

4 Data +/Bus-A

5 /.
»{17-10 (GND)

Figur 37: BACnet™ MS/TP

Unit X

18
1 Signal common
2 Data-/Bus-B
3 Shield

5./,
»[17-10 (GND)



7 ldriftsaettelse

Nar montering og installation af anlaegget er afsluttet, skal de grundlaeggende betjeningsfunktioner kontrolleres.

Med Airling BMS-systemer kan der foretages generelle indstillinger for hele systemet eller for grupper. Dog skal der
udfgres enhedsspecifikke indstillinger pa hvert anleeg individuelt med 'Airlinqg Service Tool'.

e Luk anleegget.

e Teend for strammen.

e  For anlaeg med Airling® Orbit betjeningspanel:
Betjeningspanelets "Startup Guide" starter automatisk, nar anlaegget startes for fgrste gang. Den kan ogsa
aktiveres manuelt fra menupunktet "Settings - Startup Guide". Yderligere oplysninger findes i Betjenings- og
vedligeholdelsesvejledningen, der fglger med anleegget. Falg omhyggeligt anvisningerne i startvejledningen, og
afslut med at starte anleegget.

e  Kontroller, at udsugningsluft og indsugningsluft treekkes henholdsvis ind og blaeses ud.

e Foretag andre indstillinger ved hjaelp af en PC, der karer 'Airling Service Tool'. Indtast alle data, der er
ngdvendige ifglge Betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen og anvisningerne i programmet.

e Nar indstillingerne er foretaget, skal du stoppe anlaegget midlertidigt.

e Genstart anleegget.

e Kontroller indlgbsflowmeansteret i rummet ved maksimal luftstrem. Juster om ngdvendigt indlgbsflowmgnsteret i
henhold til vejledningen i Betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen.

e Udfgr eventuelt "Ydelsestest" ved hjeelp af en pc, der karer 'Airling Service Tool'-programmet.

Filterkalibrering vil automatisk blive udfgrt efter 25 driftstimer, hvis dette ikke blev gjort under idriftseettelsen.
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Appendix B Fejlbeskrivelser

Startproblemer kan skyldes en simpel installationsfejl. Se venligst fejlbeskrivelserne nedenfor for at sikre, at installationen
er udfgrt korrekt.

Fejl: Airling® Orbit betjeningspanels luftindikator bevaeger sig fra den ene side til den anden.

Arsag: Dataforbindelsen fra betjeningspanelet til anlaegget er afbrudt.

Fejl: Intet af udstyret med 12 V-forsyning fungerer.
Arsag: Ledningerne til "0-10 V" og "GND" er vendt forkert.

Airlinqg BMS:
Fejl: Airling® Orbit betjeningspanelet viser tilfeeldige advarsler og/eller alarmer.

Arsag: Dataforbindelseskablet er tilsluttet til 12 V, GND, A og B for alle anleeg. Forbindelsen skal rettes.

Fejl: En eller flere af anlaeggene i systemet kan ikke ses pa kommunikationsbussen ved brug af 'Airling
Service Tool', Airling User Tool-programmet eller pa Airling® Orbit betjeningspanelet.

Arsag:

e Nogle anlaeg er ikke tilsluttet stramforsyningen.

e Datakommunikationskabler (A og B) er tilsluttet forkert.

o Dataforbindelsen til de enkelte anlaeg er afbrudt eller forkert installeret.

e  Kommunikations-ID eller gruppe-ID for visse anlaeg er programmeret forkert.

e Jumpere/switches er ikke indstillet korrekt.

Fejl: Airling® Orbit betjeningspanel rapporterer en fejl.

Arsag: Kortslutning i datakommunikationen mellem A og B.

Fejl: Airling® Orbit betjenigspanel fungerer ikke (intet lys i panelet).
Arsag:

e 12V og GND er tilsluttet forkert.
e 12V ogl/eller GND er ikke tilsluttet eller afbrudt.

Fejl: Airling® Orbit betjeningspanel fungerer ikke (intet lys i panelet) eller ingen datakommunikation pa
bussen.

Arsag: GND til betjenigspanelet er ikke tilsluttet eller er afbrudt.



Fejl:

Fejl:

Anlaegget stoppet pa grund af en kondensatalarm, selvom der ikke er kondens i kondensbakken, og
Airling® Orbit betjeningspanelet fungerer ikke (intet lys i panelet).

Arsag: Kortslutning mellem 12 V og GND.

Gruppeindstillinger kan ikke ses pa én eller flere af anleeggene med kommunikations-ID ID1, ID2,

Arsag:

Dataforbindelsen er afbrudt eller forkert installeret.
Datakommunikationskabler (A og B) er tilsluttet forkert.

Kommunikations-ID eller gruppe-ID for visse anlaeg er programmeret forkert.
Nogle anleeg er ikke installeret i henhold til Airling BMS-diagrammet.

Jumpere/kontakter for nogle anleeg er ikke indstillet korrekt.

... ID19.



Denne side er bevidst tom



Denne side er bevidst tom



AIRMASTER

16495_REV02.1_2026-01-21
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